
LIJADORAS NEUMÁTICAS
PNEUMATIC SANDERS

rangeL
Serie L



CARACTERÍSTICAS/FEATURES

Las lijadoras de la Serie L se han diseñado para aplicaciones en talleres de carrocería que 
requieren un elevado rendimiento y una alta calidad de acabados. Si busca un acabado de 
calidad libre de marcas, puede confiar plenamente en la Serie L. 
No hay que preocuparse por la contaminación de la superficie.
La L505 es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 5 mm. preparada para la 
realización de desbaste rápido con una buena calidad de acabado superficial.
La L252 es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 2,5 mm. que nos permitirá 
realizar acabados de alta calidad sin ningún tipo de marcas en cualquier superficie. 
La L252R es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 2,5 mm. que nos permitirá 
realizar un lijado de precisión y un acabado de calidad. Es ergonómica y ligera, perfecta para 
esos pequeños retoques. 

“L” range sanders have been designed for workshops where high performance and top 
quality �nishes are demanded. If you are looking for scratch-free quality, you can trust the 
“L” range.
There is no concern about substrate contamination.
Designed for comfortable operation, “L” range sanders are the reference in low vibration and 
high performance tools.
The L505 is a pneumatic orbital sander with a 5 mm oscillation designed for quick grinding 
down, with a good quality surface finish.
The L252 is a pneumatic orbital sander with an oscillation of 2.5 mm. which ensures high 
quality finishes without leaving any kind of marks on the surface. 
The L252R is a pneumatic orbital sander which ensures precision sanding and top quality 
finishing. It is ergonomic and light, perfect for those small retouches.

Paletas y rotor avanzados de 
composite. Sistema de contrapeso 
para garantizar suavidad en 
funcionamiento.
Composite impellers and rotor.
Counterweight system to guarantee 
smooth operation.

La salida de aire posterior giratoria hasta 360º Dirige el aire alejándolo del operario.
Preparada para aspiración, se conecta fácilmente a sistemas de aspiración centrales o portátiles.
The air back outlet is 360° revolving so that the air can be oriented and kept away from the use.
Fitted for extraction, it is easily connected to central or portable extraction systems.

ALTO RENDIMIENTO
HIGH PERFORMANCE

ACABADOS DE GRAN CALIDAD
EXTREMELY HIGH FINISH QUALITY

LIGERAS, COMPACTAS Y POTENTES
LIGHT, COMPACT AND POWERFUL

SIN CONTAMINACIÓN DE LA SUPERFICIE
NO SURFACE CONTAMINATION

Carcasa perfilada de composite, 
duradera y cómoda.
Profiled composite casing,  
long lasting and comfortable. 

Diseño ligero 
(pesa menos de 0,9 kg.)

Light design 
(weighs less than 0.9 kg.)

Motor de 0,2 cv., 12.000 r.p.m. 
Para acabados de alto rendimiento.

0.2 hp motor at 12,000 rpm. For 
high performance finishes.



MODELOS/MODELS

Ø Plato lijado
Ø Plate size

(mm/in)

Oscilación
Oscilation

(mm)

152/6 5,0

Velocidad libre
Free speed

(r.p.m.)

12.000

Peso neto
Net weight

(kg.)

0,87

Longitud total
Total length

(mm.)

Consumo aire
Air consumption

(L/min.)

Entrada aire
Air inlet
(Pulg.)

Tamaño mín. manguera
Min. size hose

(mm.)

118 220 1/4 8

Ø Plato lijado
Ø Plate size

(mm/in)

Oscilación
Oscilation

(mm)

75/3 2,5

Velocidad libre
Free speed

(r.p.m.)

12.000

Peso neto
Net weight

(kg.)

0,87

Longitud total
Total length

(mm.)

Consumo aire
Air consumption

(L/min.)

Entrada aire
Air inlet
(Pulg.)

Tamaño mín. manguera
Min. size hose

(mm.)

118 220 1/4 8

Ø Plato lijado
Ø Plate size

(mm/in)

Oscilación
Oscilation

(mm)

152/6 2,5

Velocidad libre
Free speed

(r.p.m.)

12.000

Peso neto
Net weight

(kg.)

0,87

Longitud total
Total length

(mm.)

Consumo aire
Air consumption

(L/min.)

Entrada aire
Air inlet
(Pulg.)

Tamaño mín. manguera
Min. size hose

(mm.)

118 220 1/4 8

L
LIJADORA DE DESBASTE Y LIJADO RÁPIDO
SANDER DESIGNED FOR GRINDING AND FAST SANDING

La L505 es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 5 
mm. preparada para la realización de desbaste rápido con una buena 
calidad de acabado superficial.
The L505 is a pneumatic orbital sander with a 5 mm. oscillation 
designed for quick grinding down, with a good quality surface finish.

L
LIJADORA PARA ACABADOS DE CALIDAD
SANDER FOR HIGH QUALITY FINISHES

La L252 es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 2,5 mm. 
que nos permitirá realizar acabados de alta calidad sin ningún tipo de 
marcas en cualquier superficie.
The L252 is a pneumatic orbital sander with an oscillation of 2.5 mm. 
which ensures high quality finishes without leaving any kind of marks on 
the surface.

L R
LIJADORA PARA ACABADOS FINOS
SANDER FOR FINE FINISHES

La L252R es una lijadora Neumática Orbital con una oscilación de 2,5 
mm. que nos permitirá realizar un lijado de precisión y un acabado de 
calidad. Es ergonómica y ligera, perfecta para esos pequeños retoques.
The L252R is a pneumatic orbital sander which ensures precision 
sanding and top quality finishing. It is ergonomic and light, perfect for 
those small retouches.

2,5
mm

2,5
mm

5,0
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Cód. 40 000 232

Cód. 40 000 231

Cód. 40 000 230



ACCESORIOS/ACCESSORIES

Platos de lijado/Sander plate

Enchufes/Plugs

Conectores/Connectors

Mascarillas/Masks

Conexiones/Connections

Protección personal/Personal protection

Modelo/Model Código/Code

ø 75 mm. (velcro)/ø 75 mm. (velcro)
ø 152 mm. (velcro)/ø 152 mm. (velcro)
ø 152 mm. (multiagujeros)/ø 152 mm. (multiholes)

49 000 220
49 000 221
49 000 501

Modelo/Model Código/Code

M200 / M200
M210 con vávula / with valve

40 000 263
40 000 264

Modelo/Model Código/Code

1/4” M BSPT 11 010 524

Modelo/Model Código/Code

8 mm. espiga / shaft
10 mm. espiga / shaft

11 010 624
11 010 625

Modelo/Model Código/Code

1/4” M BSPT 11 020 420

Modelo/Model Código/Code

8 mm. espiga / shaft
10 mm. espiga / shaft

11 020 621
11 020 622
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El enchufe tamaño 2 es el enchufe rápido que más se utiliza en talleres de chapa y 
pintura, así como en la industria, para la conexión de todo tipo de herramienta 
neumática. Exentos de siliconas. Muelles, válvulas y pines fabricados en acero 
inoxidable. Todos los conectores SAGOLA están fabricados en acero carbonitrura-
dos, con gran dureza y resistencia a la fatiga. 
The size 2 plug is the most commonly used push plug in paint and body shops, 
and also in industry for the connection of all kinds of pneumatic tools. Silicon free. 
All springs, valves and pins made of stainless steel. All SAGOLA connectors are 
manufactured in high carbon steel making them extremely strong and stress 
resistant.

Conector sin obturación. Fabricado en acero endurecido (carbonitrurados). 
Tratamiento anticorrosivo de niquel químico. Totalmente compatibles con la línea de 
enchufes SAGOLA. 
Connector without blocker. Made of high-carbon steel. Anti-corrosive nickel etched 
finish. Fully compatible with earlier lines of SAGOLA plugs. 

Mascarillas de papel autofiltrantes. Con 
doble goma elástica y barra metálica 
flexible. 
Self-filtering paper mask. With double 
elastic pape and flexible metallic strip. 


